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SYI3OLS 

The following standard symbols are 
used in Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not 
applicable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy require- 
ments of the Statistics Act.  

SIGNES GONVENiiONNI:LS 

Lea signes conventionnels suivants sont 
employes uniformdment dans les publications de 
Statistique Canada: 

nombres indisponibies. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou ztro. 

-- nombres inilmes. 

nombres provisoires. 

r nombres rectifiés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de la 
Loi sur Ia statistique relatives au secret. 

NOTE 

Information contained herein has been 
prepared from data received by Statistics 
Canada as well as the Quebec Department of 
Fisheries and Forestry. 

NOTA 

Les donndes prdsentdes dans Ce rapport par-
viennent de chiffres recus de Statistique Canada 
ainsi que du Ministère des peches et des forêts 
du Québec. 
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INLAND DISTRICTS 

DISTRICTS INTERIEURES 

QUEBEC SEA AND INLAND FISHERIES DISTRICTS 
DISTRICTS DE PECHE MARITIME ET INTERIEURE DU QUÉBEC 

21- 

GOLFE 54/NT- LAURENT 

27 



QUEBEC FISHERIES DISTRICT 

5 	SIA FISHERIES 

LIsIeL County 

1. LIslet County (all). 

Kamouraska County 

2. Karsouraska County (all). 

Riviere-du-Loup and Rimouski Counties 

3. Rivière-du-Loup and Rimouski Counties (all) 

Matane County 

4. Matane County (all). 

Gaspe North County 

5. From the Natane - Gaspe North County line to 
Ruiss Harbour. 

6. From Rujss Harbour to Grand 9tang. 
7. From Grand Etang to the Gaspe North - Gaspe 

South County line. 

Caspe South County 

8. From the Gaspe North - Gaspe South County line 
to Cap Gaspe. 

S 9. From Cap Gaspe to Pointe Verte. 
10. From Pointe Verte to Petite-Rivière-Est. 
11. From Petite-Rivière-Eat to the Gaspe South - 

Nonaventure County line. 

Bonaventure County 

12. From the Gaspe South - Bonaventure County line 
to New Carlisle. 

13, From New Carlisle to the mouth of the Cascapédia 
River. 

14. From the mouth of the Cascapidia River to Point 
Mi guasha. 

15. From Point Miguasha to the Bonaventure - New 
Brunswick boundary line. 

Charlevoix County 

16. Charlevoix County (all). 

Saguenay County 

17. From the Charlevoix - Saguenay County line to 
Rivière Bersimis. 

18. From Rivière Bersimis to Rivière Ste-Marguerite 
19. From Rivière Ste-Marguerite to Rivière Pigou. 
20. From Rivière Pigou to Havre St. Pierre. 
21. From Havre St. Pierre to Pointe Kegashka. 
22. From Pointe Kegashka to Baie des Moutons. 
23. From Baie des Moutons to Bonne Espérance. 
24. From Bonne Esp4rance to Blanc Sablon. 
25. Anticosti Island. 

les-de-la-Madeleine County 

. 	26. That part of the County of Iles-de-la-Madeleine 
lying north and east of Grindstone Islsnd. 

27. That part of the County of Iles-de-la-Madeleine 
lying south of Grindstone Island. 

28. Grindstone Island.  

DISTRICT DE PECHE Dli QUIIBEC 

PECHES MARITIMES 

Couité de 1 Islet 

1. Comté de l'Islet (en entier). 

Comt8 de Kamouraska 

2. Comté de Kamouraska (en entier). 

Comtés de Rivière-du-Loup et de Rimouski 

3. Comtés de Rivière.du-Loup et de Rimouski (en entier). 

Comté de Matane 

4. Comté de Matane (en entier). 

Comté de Gaspd-Nord 

5. Dc la frontière des comtés de Matane - Gaspé-Nord a 
Ruiss-Harbour. 

6. De Ruiss-liarbour a Grand-Etang. 
7. De Grand-Etang 6 Ia frontière des comtés de Gaspd-Nord 

et de Caspf-Sud. 

Comté de Gaspd-Sud 

8. Dc la frontière des comt.s de Gaspé-Nord et de Caspé-Sud 
a Cap-Caspé. 

9. De Cap-Gaspé 6 Pointe-Verte. 
10. De Pointe-Verte 6 Petite-Rivière-Est. 
11. De Petite-Rivière-Est a Ia frontière des comtés de Gaspé-

Sod et de Bonaventure. 

Comté de Bonaventure 

12. De la frontière des comtés de Gaspé-Sud et de Bonaventure 
6 New-Carlisle. 

13. Dc New-Carlisle 6 l'embouchure de la rivière Cascapédia. 

14. De lembouchure de Is rivière Cascapédia 6 Pointe-
Migusaha. 

15. De Pointe-Miguasha 6 Ia frontière qui sépare le comté de 
Bonaventure et le Nouveau-Brunswick. 

Comté de Charlevojx 

16. Comtd de Charlevoix (en entier). 

Comté du Saguenay 

17. De Is frontière des comtés de Charlevoix et du Saguenay 
6 la rivière Bersimis. 

18. De Is rivière Bersimis a la rivière Ste-Marguerite. 
19. De Is rivière Ste-Marguerite 6 la rivière Pigou. 
20. De la rivière Pigou 6 Havre-Saint-Pierre. 
21. De Elavre-Saint-Pierre 6 Pointe-Kégashka. 
22. De Pointe-Kégashka 6 Baie-des-Moutons. 
23. De Baie-des-Moutons 6 Bonne-Espirance. 
24. De Bonne-EspSrance 6 Blanc-Sablon. 
25. LI1e Anticosti. 

Comté des les-de-la-Made1eine 

26. Cette partie du comté Se trouvant au nord et 6 lest de 
l'Ile Grindstone. 

27. Cette partie du comté se trouvant au sud de Pile 
Grindstone. 

28. LIle Grindstone. 



GLOSSARY 

Listed below are the accepted Common names of the 
kinds of aquatic animals and plants included in this 
publication. For the convenience of the reader the 
scientific names and synonyms are also shown. 

GLOS SAIR E 

Ci-dessous se trouve Is hate des noms vulgaires des 
espAces d'animaux et plantes aquatiques qui figurrn Inr 
présenle publication. Pour Ia commodit6 du lectec 
scientifiques et des synonyises sont aussi indiqu';. 

Common name 	 Scientific name 
	 Other common names 

Noms vulgaires 	 Noms scieritifiques 
	

Autres nams vulgaires 

Sea fish and other marine animals - Pois- 
Sons de mer et autres animaux marins 

Atlantic - Atlanlique: 
Alewives - Gaspareau .................. 

Bass, striped - Bar d'Axnérique ........ 

Capelin - Capelan ..................... 

Catfish - Poisson-chat ................ 

Clams - Coques: 
Bar - Mactre ........................ 

Quahaug - Palourde .................. 

Soft-shell —Bye .................... 

Cod - Morue ........................... 
Crabs - Crabes ........................ 

Cusk - Brosme ......................... 
Eels - Anguilles ...................... 

Flounders and soles - Flets et soles: 
Plaice - Pile ....................... 

Winter flounder - Faux carrelet ..... 

Witch - Pile grise .................. 
Yellowtail - Limande ferrugineuse 

Haddock - Eglefin ..................... 

Hake -  Merlu .......................... 
Halibut - Flétan ...................... 

Herring - Hareng ...................... 

Lobsters - Homards .................... 

Mackerel - Maquereau .................. 

Mussels - Moules ...................... 
Oysters - Huttres ..................... 

Pollock - Goberge ..................... 

Redfish - Perche rose ................. 

Salmon - Saumon ....................... 

Scallops - Pétoncles .................. 

Silver hake - Menu ................... 

Seals - Phoques: 
Gray - Gris ......................... 

Harp - Loup-manin A coeur ........... 

Hooded - Wastek ..................... 

Shad - Alose .......................... 

Skate - Raie .......................... 

Smelts - Eperlans ..................... 

Squid - Encornet ...................... 

Sturgeon - Esturgeon .................. 

Swordfish - Espadon ................... 

Tomcod - Pou lemon ..................... 

luna - Than ........................... 

Turbot ................................ 

Whales - Baleines: 
Beluga - Béluga ..................... 

Bottlenose - llypérodon .............. 

Fin - Rorquah commun ................ 

Minke - Petit rorqual ............... 

Pothead - Globicéphale noir ......... 

Sei Rorqual de Rudolph ............ 

Sperm - Cachalot .................... 

Winkle - Bigorneau .................... 

Alosa pseudoharengus ............... 

Roccus saxatilis ................... 

ilallotus villosus 
Arnarhichas lupus .................. 

Spiaula sohidissima ................ 

Venus mercenaria ................... 

Byearenaria ....................... 

Gadus morhua 
Several genera - Genera diverse 
Brosme 
Anguilla rostrata .................. 

Hippoglossoides platessoides ....... 

Pseudopleuronectes amcricanus ...... 

Glyptocephalus cynoglossus ......... 

Limanda ferruginea ................. 

Melanogrammus aeglefinus ........... 

Urophycis spp. ..................... 

Hippoglosaus hippoglossus 
Clupea harengus harengus ........... 

Homarua americanus 
Scomber scombrus 
Mytilus eduhls 
Crassostrea virginica 
Pollachius virens .................. 

Sebastes marinus ................... 
Salmo salar ........................ 
Placopecten magellanicus 
Merlucius Bilinearis ............... 

Halichoerus grypus ................. 
Phoca groenlandica ................. 
Cystophora cnistata ................ 

Alosa sapidissima 
Baja app. 
Osmerus mordax 
Illex and loligo spp. 
Acipenser oxyrhynchus 
Xiphias gladius .................... 

Microgadus tomcod .................. 

Thunnusthynnus .................... 
Reinhardtius hippoglossoides ....... 

Delphinapterus leucas .............. 
Berardius bairdi 
Balaenoptera physalus .............. 

Balaenoptera acutorostrata ......... 

Globicephala malaena ............... 
BalaenopLera borealis 
Physeter catodon 
Littorina app ...................... 

Gasperot, Kyak, faux hareng 
Bass 

Woiffish, turbot, poisaon-loup, Anarrhique 
loup 

Surf clam 
Hard shell clam, cherrystone clam, prairie 
Bye des sables, iong neck, squirt clam 

Common eel, anguille commune 

Black back, rough dab, plie commune 
Lemon sole, petit plie 
Grey sole, flet 
Rusty flounder 
Aiglef in 
Ling 

nrdiro 

Ocean perch, lusefish, ntais, stbaste . cliv 
Atlantic salmon 

Whi t i ng 

TALe de cheval 
Saddleback seal, phoque de GroRniand 
Phoque A capuchon 

Broadbi 11 
Tommycod, petite morue, loche 
Bluefin, tunny, than rouge 
Greenland halibut, flétan du Groenland 

White whale, marsouin blanc 

Baleine A toquet 
Gibbard 
Pilot whale, blackfish, épanlard A tAte ronde 

Periwinkle 

Seaweeds - Herbes marines 

Dulse - Rhodyménie ...................... 

Irish moss - Mousse d'Inlande ........... 

Kelp -  Varech ........................... 

Bait worms - Vera A boette 

Bloodworm - ClycAre ..................... 
Sandworm - Arénicole .................... 

Rhodymenia palmata .................. Algne vert 
Chrondus cniapus 
Laminaria and Macrocystis app. 

Clycera dibrachiata ............................ 
Neanthes virens .................... I Ar,inicole des 



Glossary - Concluded - Clossaire - fin 

ccxmmon names 	 Scientific names 	Other common names 

Nonis vulgeires 	Noms scientifiques 	Autres noms vulgaires 

Freshwater fish - Poissons deau douce: 

Alewives - Gaspereau .......................... .Alosa pseudoharengus ......... Gasperot 

Bass, white - Achigan blanc ...................Roccus chrysops .............Silver bass, bar blanc 

Burbot - Lotte ................................ j Lota iota ................... ILing, maria, lawyer, eelpout, loche, methy 

Carp - Carps .................................. .Cyprinus carpio 

Catfish - Barbue ..............................Ictalurus spp. .............. .Bullhead, channel cat 

Crappie - Crapet ................ 

Drum - Malachigan ............... 

Eels - Anguilles ................ 

Coldeye - Laquaiche aux yeux d'or 

Herring, lake - Hareng de lac . . - 

Inconnu ......................... 

Minnows - Vairons ............... 

Nullets - Moxostomes ............ 

rch, white - Perche blanche 

rch - Perche .................. 

Pickerel, blue - Dord bleu ...... 

Lepomis app. ................ .Bluegill, bream, sunfish 

Aplodinotus grunniens ....... ..Sheephead 

Anguilla rostrata 

Hiodon alosoides 

Coregonus spp. exc. 
clupeaformia .............. ..Cisco, tullibee, chub, tullibi 

Stenodus leucichthys ........ ..Connie 

Cyprinidae exc. carp ........ ..Shiner, chub, mend 

Moxostoma app................Redhorse, carpe, brdme, redhorse aucker 

Roccus amerjcanus ............Silver perch 

Perca flavescens ............ Y.ellow perch 

Stizostedion vitreum glaucum 

yellow - Dor6 jaune .................Stizostedion vitreum vitreum 	Pikeperch, dote, walleyed pike 

Pike - Brochet ................................ .Esox lucius .................. Jackfish, northern pike, brochet du nord 

Sauger - Dord noir ............................ ..Stizoatedjon canadense 

Smelts - perlans ..............................Osmerus mordax 

Sturgeon - Esturgeon ........................... Acipenser app. .............. .Camus 

Suckers - Catostomes ........................... Catostomus spp. ............. ..Suceur 

Trout, lake - Trujte de lac .................... Salvelinus namaycush ......... Grey trout, truite grise, toulode 

Whitefish - Cordgone ........................... Coregonus clupeaformis ....... Poisson blanc, gizzardfish 



QUEBEC SEA FISHERIES 

PCHES MARITIMES DU QUÉBEC 



1973 I 1974 

$' 000 

35,478 29,836 

34,458 28,654 

34,332 28,475 

22,626 16,883 

8,528 
1,145 

52 
176 

10,211 
154 

2,360 

3,164 

32 
325 

2,085 
149 
336 
217 
16 
4 

8,542 

119 
1,168 
5,613 

286 
1,271 

85 

126 

1,020 

828 

20 
150 
320 
110 

4 
8 

182 

24 
28 

8,339 
1,402 

3 
50 

234 

5,338 
306 

1,211 

3,750 

71 
540 

1,985 
209 
581 
328 
31 
5 

7,817 

114 
863 

4,410 
127 

2,222 
81 

25 

179 

1,182 

852 

20 
160 
318 
124 
10 
8 

168 

22 
22 
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S TABLE 1. Value of Products by Species, Quebec, 1973 and 1974 

TABLEAU 1. Valeur des produits par espèce, Québec, 1973 et 1974 

Québec (sea and inland) - Total - (ir.aritimes et intérieures) ................. 

Sea fisheries - Total - Pêches maritimes ......................................... 

Sea fish - Total - Poissons de met ............................................. 

Groundfish - Total - Poissocta de fond ........................................ 

Cod - Morue ................................................................ 
Flounders and soles - Filets et soles ...................................... 
Haddock - glefin .......................................................... 
Hake - Menu ............................................................... 
Halibut - Flétan ........................................................... 
Pollock - Goberge .......................................................... 
Redfish - Perche rose ...................................................... 
Turbot (Greenland - GroBnland ............................................. 
Other - Autres ............................................................. 

Pelagic and estuarisi - Total - Poissons pélagiques et d'estuaire ............ 

Capelin - Cape lan .......................................................... 
Eels - Anguilles ........................................................... 
Herning(1) - Hareng(l) ..................................................... 
Mackerel - Maqueream ....................................................... 
Salmon - Saumon ............................................................ 
Smelts - perlans .......................................................... 
Trout - Truite ............................................................. 
Other - Autres ............................................................. 

scs and crustaceans - Total - Mollusques et crustacés ................... 

ms - COques ............................................................. 
i s - Crabes ............................................................. 

hsters - Homards ......................................................... 
Scallops - Pétoncles ....................................................... 
Shrimps - Crevettes ........................................................ 
Winkles - Littorimes ....................................................... 
Other - Autres ............................................................. 

Other sea fish products - Autres produits de poissons de mar ................. 

Seals - Phoques .............................................................. 

Other products - Autres produits ............................................. 

Inland fishenies(2) - Total - Pêches int6rieures(2) ............................ 

Freshwater fish - Total - Poissons d'eau douco .. .. ........................... 

Carp - Carpe ............................................................... 
Catfish - Poisson-chat ..................................................... 
Minnows - Vairons .......................................................... 
Perch - Perche ............................................................. 
Pickerel - Doré ............................................................ 
Pike - Brochet ............................................................. 
Sturgeon - Esturgeon ....................................................... 
Trout, lake - Truite de lac ................................................ 
Whitefish - Corégone ....................................................... 
Other - Autres ............................................................. 

Sea fish caught inland - Total - Poissons de mer pnis S l'intérieur 	192 	330 

	

Eels - Anguilles ............................................................170 	324 

	

Shad - Alose ............................................................... 2 	-_ 
Smelts - 	perlans .......................................................... 2 	-- 

	

Tomcod - Poulamon ...........................................................18 	6 

	

Other - Autres ..............................................................-- 	- 

(I) Includes sardines. - Inclus des sardictes. 
') Value of inland products 1973-1974 computed by adding 100% to landed value. - La valour des produiLs do I int&iur 

1973-1974 est obtenue par 1' addition de 100 7. 5 la valeur débarqude. 
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TABLE 2. Landings, Quantity and Value, Quebec, 1973 and 197 

TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquês, Quebec, 1973 et 197 

Quantity - Quantité Value - Valeur 

1973 1974 1973 1974 

lb. - '000 - liv. 1 000 

Value (sea and inland) - Total - Valeur 
... ... 13,264 	14 1  

rn Sea fisheries - Total - Pches 	aritimes . .. ... 

. 

... 12,754 	13, 

Sea fish - Total - Poissons de mer 155,937 117,400 12,627 	13. 

Groundfish - Total - Poissons de fond 113,402 83,473 7,654 	7. 

(maritimes 	et 	intérleures) 	..................... 

Pelagic and estuarial - Total - Pélagiques et 
33,703 23,106 1,47 	I 

Molluscs and crustaceans - Total - Mollusques 
8,832 10,821 3,500 	4 : 

d'estuaire 	................................. 

Viscera, scales, etc. - Total - Vlscères, 

et 	crustacés 	............................... 

écailles, 	etc. 	............................ - - - 

Seaweeds - Total - Herbes marines - - - 

Other products - Total - Autres produits .... 

.... 

... ... 127 

Inland fisheries - Total - Pches inté- 
,383 1,347 510 

Freshwater fish - Total - Poissons d'eau 

rieures 	.................................. 

1,110 1,007 414 douce 	...................................... 

Sea fish caught Inland - Total - Poissons de 
mar 	pris 	a 	l'intérieur 	..................... 273 340 96 
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TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Quebec Sea Fisheries, 1973 and 1974 

5 	TABLEAU 3. Quantit8 et valeur dSbarquBes par espBce, pBches mantises du Québec, 1973 et 1974 

Quantity - Quantité Value - Valeur 

1973 1974 1973 1974 

lb. - 	'000 - liv. $'OOO 

... ... 12,754 13,653 

155,937 117,386 12,627 13,474 

Groundfish - Poissoris de fond: 
39,106 32,820 3,614 4,317 

16 15 2 2 
64,521 40,238 3,358 1,946 

190 268 116 171 
1,518 8,177 98 723 

Turbot (Greenland), gutted head on - Turbot (Groenland) wide at non étété 1,052 1,372 83 139 
6,056 - 356 - 

Pollock, 	gutted 	head 	on - Goberge vidBe et 	non étBtB 	.................... -- -- -- -- 
358 321 15 18 - - - - 

Catfish (wolffish), gutted head on - Poisson-chat (poisson-loup) vidB et 

...... 

122 99 8 8 

Flounders 	and soles, 	round - Flets 	at soles entiers 	......................... 

1 -- -- -- 

462 155 4 3 

Plaice, 	round 	- 	Plie 	entiBre 	................................................ 

All other 	groundfish - Tous autres poissons de 	fond 	.......................... 

113,402 83,465 7,654 7,327 Groundfish - Total - Poissons 	de 	fond 	.................................. 

Pelagic and estuarial - Poiseons pBlagiques et d'estuaire: 

VALUE 	- 	TOTAL - VALEUR 	......................................................... 

Tomcod, 	round - Poulamon 	entier 	................................................ 

Herring, 	round 	- 	Hareng 	entier 	........... . .... ............... . .......... 28,281 18,033 728 604 
3,411 2,169 90 108 - - - - 

Sea 	fish - 	Total 	- 	Poissons 	de 	mer 	........................................... 

Cod, 	gutted 	head 	on - Morue 	vidBe et 	non ltBtée 	........................... 

S 1 

. - -- - 

Haddock, 	gutted head 	on - Eglefin vidB 	et non Btété 	........................... 

Alewives, 	round - 	Gaspereau 	entier 	....... . .............................. - - - - 

Redfish, 	round 	- 	Perche 	rose 	entiBre 	...................................... 

463 546 208 271 

Halibut, 	gutted 	head 	off - FlBtan vidé 	et ététB 	............................... 

229 302 260 317 

Hake, 	gutted 	head on - Merlu vidBe 	et non ététée 	.............................. 

Swordfish, 	gutted head off - Espadon vidé 	et Btété 	........................... 

936 1,475 164 247 

Cusk, 	gutted head 	on - Brosme 	wide 	et 	non BtBte 	............................... 

All other pelagic and estuariel - Tous autres poissons pélagiques et 
382 575 23 44 

non 	étBtB 	................................................................... 

Mackerel, 	round - 	Maquereau 	entier 	......................................... 

Pelagic and actuarial - Total - Poissons pBlagiques at d'estuaire 33,703 23,100 1,473 1,591 

Molluscs and crustaceans - Mollusques et crustacBs: 

..... 

728 919 48 73 

Tuna, 	gutted head 	off - Thon vidé 	et 	étFté 	................................... 

Eels, 	round 	- Anguilles 	entiBres 	............................................ 
Salmon, 	round 	- 	Saumon 	entier 	................................................ 

- - - - - - - - 
Smelts, 	round 	- 	Eperlans 	entiers 	............................................. 

181 135 242 180 

d'estuaire 	................................................................. 

2,162 2,215 2,056 2,339 
Crabs, 	in 	shell 	- 	Crabes 	en 	coquilie 	................ ........... ... ...... 2,611 2,462 545 576 
All other molluscs and crustaceans - Tous autrea mollusques et crustacés 3,150 5,090 609 1,388 

Clams, 	other, 	In 	shwll - Coques, 	autres, 	en coquille 	......................... 
Oysters, 	in 	shell - 	Hultres 	en 	coquille 	...................................... 
Scallops, 	shucked - 	Pétoncles 	Bcaillés 	....................................... 
Lobsters, 	in 	shell - Homards dans 	Is 	carapace 	.............................. 

...8,832 10,821 3,500 4,556 

Fish viscera, scales, etc. - ViscBres de poissons, écailles, etc - - - - 
Seaweeds - Herbes marines: 

Clams 	soft-shelled, 	in shell - Coques, 	mye, 	en coquille 	...................... 

- - - - - - - - 
Molluscs and crustaceans - Total - Mollusques et crustacCs 	.............. 

- - - - 
Other - Autres: 

Irish moss, 	wet - Mousse 	d'Irlande, 	verte 	...................................... 
Other 	seaweeds - Autres 	herbes 	marines 	......................................... 

Seal 	skins - Peaux 	de 	phoques 	.................................No. 	- nomb 11,585 18,624 127 179 - - - - Seaweeds 	- Total - 	Herbes 	marines 	............................................ - - - - - - - Seal 	oil 	- 	Huile 	de 	phoques 	................................................ . 
Whiles 	- 	Baleines 	.......................................................... . - - - - tiLt 	worms 	- 	Vera 	B 	boétte 	................................................. . 

11 	icr 	- 	Autres 	............................................................. . • 	
itther 	- 	Total 	- 	Autres 	................................................... . 	... . 	.. 127 179 
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TABLE 4. Landings, Quantity and Value by Fisheries District, Quebec Sea Fisheries, 1973 

Croundfish 

Poissons de 
fond 

Pelagic and 
esturial 

Pelagiques et 
d'estuaire 

Mollucs and 
crustaceans 

Mollusques at 
crustacs 

Viscer.. 
scales, 	r 

Viscères, 
écailles, 	etc. 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

Quantite Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur 
No  _ 
— '000 $'OOO 1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 1 000 	$'OOO 

lb. - liv. lb. 	— liv. lb. - liv. lb. - liv. 

1 117,392 5,909 57,536 1,325 7,244 3,434 — 	— 

2 

	

TOTAL 	....................... 

	

District 	1 	........... .. ........ — - 38 16 — — — 	— 

3 - — 364 129 — — — 	— 

4 96 20 1,054 74 3 -- — 	— 

S 2,464 138 913 42 1,337 208 — 	— 

6 

District 	2 	...................... .... 

District 	3 	........................... 

412 27 427 9 4 -- — 	— 

7 

District 	4 	........................ 

1,028 70 526 12 -- -- — 	- 

8 District 	7 	....................... 4 ,24 7 313 347 5 — — - 	- 

9 

..... 

25,853 1,380 570 13 5 5 - 

10 

District 	8 	...................... . 

4,008 209 41,271 562 277 40 - 

11 

District 	5 	......................... 

5, 748 360 409 12 763 195 - 

12 

District 	6 	....................... 

District 	11 	..................... 13,339 846 273 11 896 232 - 	— 

13 

District 	9 	....................... 

District 	10 	...................... 

District 	12 	.................... 12,182 519 411 16 241 183 - 

14 344 23 241 8 4.4 56 — 	— 

15 

District 	13 	..................... 

122 8 232 10 31 45 — 	- 

16 

District 	14 	..................... 

District 	15 	.................... .- - -- 185 17 1 1 — 	— 

17 District 16 ..................... 2 -- 66 7 — — — 	— 

18 153 17 197 47 1,013 53 - 	— 

19 514 52 241 71 317 21 — 	— 

20 174 21 78 48 200 25 — 	- 

21 

District 	17 	..................... 

134 9 71 20 91 15 — 	- 

22 District 21 	..................... 144 10 55 20 4 -- — 	- 

23 444 20 57 4 47 43 — 	- 

24 

District 18 	..................... 

8,774 372 412 25 44 49 — 	- 

25 

District 19 	..................... 

District 20 ..................... 

3,049 137 1,236 31 1 1 — 	— 

26 

District 22 	..................... 

District 25 	..................... - - - - 4 5 — 	— 

27 

District 23 	..................... 

District 	24 	..................... 

31 2 1,253 22 1,142 1,318 — 

28 

District 26 ..................... 

16,676 654 1,623 22 293 339 - 

29 

District 	27 	..................... 

District 	28 	..................... 17,454 702 4,986 71 486 600 - 

Note: Detailed district data available on request from Manufacturing and Primary Industries Division. 
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TABLEAU 4. Quantite et valeur debarquees par district de pBches, pêches maritimes du Québec, 1973 

Total 
fish 

tal, 
poissons de 

me r 

Seaweeds 

Herbes marines 

Other 

Autres 

Total 
landings 

Total 
débarquements 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

Quantité Valeur Quantit4 Valeur Quantite Valeur Quantité Valeur 
NO 

1 000 $000 1 000 $000 1 000 $000 1 000 $000 
lb. - liv. lb. 	- liv. lb. 	- liv. lb. 	- liv. 

182,172 10,668 - - ... 44 ... 10,712 TOTAL 	....................... 

38 16 - - - 16 2 

364 129 - - - - . 	 . 	 . 129 

District 	1 	........................ 

District 	2 	....................... 3 

1,153 94 - - - - . 	 . 	 . 94 

4,714 388 - - - - . 	 . 	 . 388 5 

843 36 - - - - ... 36 

1,554 82 - - - - .. 	. 82 

District 	3 	.......................4 

7 

. 0 

4,594 319 - - - - ... 319 

District 	4 	........................ 

District 	7 	....................... 8 

428 1,398 - - - - . 	 . 	 . 1,398 

District 	5 	.......................6 

District 	6 	........................ 

District 	8 	...................... 9 

556 811 - - - - ... 811 District 	9 	...................... 

b920 567 - - - - . 	. 	 . 567 11 

. 

14,508 1,089 - - - - ... 1,089 12 

12,834 718 - - - - . 	.. 718 

District 	10 	....................... 

District 	It 	....................... 

13 

629 87 - - - - . 	 . 	 . 87 14 

385 63 - - - - . 	 . 	 . 63 15 

186 18 - - - - ... 18 

District 	12 	....................... 

16 

68 7 - - - - . . . 7 

District 	13 	....................... 

17 

1,363 117 - - . . . 4 . 	 . 	 . 121 

District 	15 	...................... 

18 

1,072 144 - - . 	. 	 . 1 . 	 . 	 . 145 

District 	14 	....................... 

19 

452 94 - - ... -- ... 94 

District 	16 	...................... 

District 	18 	...................... 

District 	19 	...................... 20 

296 44 - - . 	 . 	 . 1 . 	 . 	 . 45 

District 	17 	...................... 

21 

203 30 - - . 	 . 	 . 4 ... 34 

District 	20 	...................... 

22 

548 67 - - . . . 5 . 	 . 	 . 72 

District 	21 	...................... 

23 

9,230 446 - - . 	 . 	 . 2 . 	.. 448 24 

4,286 169 - - . 	 . 	 . 3 . 	 . 	 . 172 25 

4 5 - - - - . .. 5 

District 	22 	...................... 

26 

2,426 1,342 - - - - ... 1,342 

District 	23 	...................... 

District 	24 	...................... 

27 

18,592 1,015 - - - - . 	 . 	 . 1,015 

District 	25 	...................... 

District 	26 	...................... 

28 

22,926 1,373 - - ... 24 . 	 . 	 . 1,397 

District 	27 	...................... 

District 	28 	...................... 29 

Notd: Les données sur les districts sont disponibles en detail sur demande A is division des industries manufscturires et 
primaires. 
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TABLE 5. Landings, Quantity and Value by Fisheries District, Quebec Sea Fisheries, 1974 

Groudnfish 

Poissons de 
fond 

Pelagic and 
estuarial 

PPlagiques et 
d'estuaire 

Molluscs and 
crustaceans 

Mollusques et 
crustacés 

Viscera, 
scales, 	et 

Viscres, 
écailles, etc. 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

Quantité Valeur QuantitF Valeur Quantité Valeur QuantitD Valeur 
No. 

1 000 1 000 1 000 1 000 '000 '000 '000 $'000 
lb. - liv. lb. - liv. lb. - liv. lb. - liv. 

1 83,473 7,320 23,106 1,586 10,821 4,554 - - 

2 

TOTAL 	........................ 

-- -- 11 6 - - - - 

3 - - 487 214 - - - - 

4 203 32 749 98 9 1 - - 

5 

District 	1 	........................... 

2,475 226 443 39 2,432 673 - - 

6 

District 	2 	........................... 

195 29 269 11 34 3 - - 

7 

District 	3 	........................... 

320 45 218 8 2 -- - - 

8 

District 	4 	......................... 

District 	6 	........................... 

6,647 883 73 2 2 2 - - 

9 

District 	5 	.......................... 

District 	7 	......................... 

17,708 1,698 491 19 1,663 491 - 

10 

District 	8 	....................... 

171 25 8,071 213 24 30 - 

11 

District 	9 	.......................... 

District 	10 	....................... 4,230 544 541 24 886 257 - 

12 District 	11 	...................... 10,625 1,345 370 21 1,300 344 - - 

13 3,179 208 664 27 224 147 - - 

14 385 30 342 14 45 61 - - 

15 

District 	12 	...................... 

199 15 389 19 11 15 - - 

16 - - 1,160 184 2 2 - - 

17 2 -- 82 16 - - - - 

18 156 31 169 47 522 39 - - 

19 

District 	13 	........................ 

District 	14 	........................ 

678 117 399 72 489 42 - - 

20 

District 	15 	......................... 

225 39 262 88 266 54 - 

21 

District 	16 	.......................... 

District 	17 	........................ 

762 84 79 39 761 219 - - 

22 

District 	18 	........................ 

District 	19 	........................ 

82 13 110 39 29 6 - - 

23 

District 	20 	........................ 

District 	21 	......................... 

333 31 338 20 28 26 - - 

24 

District 	22 	......................... 

District 	23 	..................... 4,427 270 286 49 16 15 - - 

25 District 	24 	..................... 1,931 186 442 75 -- -- - - 

26 District 	25 	..................... - - - - - - - - 

27 District 	26 	..................... .341 20 716 42 1,439 1,464 - - 

28 8,668 460 534 21 297 311 - 

29 

District 	27 	...................... 

District 	28 	...................... 19,531 989 5,411 179 340 352 - 

Note: Detailed district data available on request from Manufacturing and Primary Industries Division. 
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TABLEAU 5. Quantité et valeur dBbarquêes par district de p8ches, p6ches maritinies du Qu6bec, 1974 

Total 
fish 

Total, 
poissons de mer 

Seaweeds 

Herbes marines 

Other 

Autres 

Total 
landings 

Total, 
dëbarquemnents 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur 
N 

1 000 $'OOO 1 000 $000 '000 $'OOO 1 000 $'OOO - 

lb. - liv. lb. - liv. lb. - liv. lb. - liv. 

117,400 13,460 - - . 	. 	 . 179 . 	 . 	 . 13,639 TOTAL 	......................... 1 

11 6 - - - - . 	 . 	 . 6 2 

487 214 - - - - ... 214 

District 	1 	....................... 

961 131 - - - - .. 	. 131 

District 	2 	.......................3 

District 	3 	...................... 4 

5,350 938 - - - - ... 938 District 	4 	......................5 

. 

498 43 - - - - .. 	. 43 District 	5 	....................... 6 

540 53 - - - - .. 	. 53 District 	6 	....................... 7 

6,722 887 - - - - . 	 . 	 . 887 

19,862 2,208 - - - - ... 2,208 

District 	7 	.......................8 

District 	8 	.......................9 

,266 268 - - - - ... 268 10 

657 825 - - - - . . . 825 11 

12,295 1,710 - - - - ... 1,710 

District 	9 	....................... 

District 	10 	...................... 

12 

4,067 382 - - - - . . . 382 13 

772 105 - - - - . 	 . 	 . 105 District 	13 	...................... 14 

599 49 - - - ... 49 

District 	11 	....................... 

District 	14 	...................... 15 

1,162 186 - - - - . 	 . 	 . 186 

District 	12 	...................... 

16 

84 16 - - - - .. 	. 1€ 

District 	15 	...................... 

17 

847 117 - - . 	.. 3 ... 120 

District 	16 	...................... 

District 	17 	...................... 18 

1,566 231 - - . 	. 	 . 2 .. 	. 233 19 

753 181 - - -- . 	 . 	 . 181 

District 	18 	...................... 

20 

1,602 342 - - . 	 . 	 . 1 .. 	. 343 21 

221 58 - - . 	. 	 . 3 . 	 . 	 . 61 

District 	19 	...................... 

District 	20 	...................... 

22 

699 77 - - . 	 . 	 . 14 ... 91 

District 	21 	...................... 

District 	22 	...................... 23 

4,729 334 - - . 	 . 	 . 33 . 	 . 	 . 367 24 

2,373 261 - - . 	. 	 . 2 . 	 . 	 . 263 

District 	23 	...................... 

District 	24 	...................... 25 

- - - - - - - 
- District 	25 	...................... 26 

'.496 1,526 - - - - . .. 1,526 27 

99 792 - - - - . 	.. 792 

District 	26 	...................... 

28 

282 1,520 - - ... 121 ... 1,641 

District 	27 	...................... 

District 	28 	...................... 29 

\oto: Los donnéee sur les districts sont disponibles en detail sur demande 8 la division des industries manufacturires et 
primaires. 



34,458 29,526 

• .. 34,332 28,654 

6,902 1,662 2,144 6,879 

2,279 
119 

143 

42 
66 

2,032 
257 
192 
935 

1,953 
136 

161 

67 
1,446 

412 
244 

1,578 

471 
16 

120 

7 
5 

190 
27 

262 
193 

393 
23 

174 

2 
15 

168 
62 

360 

71 
	

44 
	

8' 
743 
	

854 
	

363 I  

841 

(3) 
(3) 

14 

48 

42 

293 
209 
38 

158 

39 

924 I  

148 
6 

60 

140 

310 
126 
133 

232 

(3) 
(3) 

3 

48 

8 

44 
31 
66 
24 

8 

393 

51 
9 

59 

21 

28 
17 

208 

1 

345 202 263 

2 - 1 
192 165 153 
90 27 74 
1 -- 1 

11 3 
49 (3) 

S 

327 

274 
29 

6 
(3) 

18 
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TABLE 6. Products, Quantity and Value by Species, Quebec Sea Fisheries, 1973 and 1974 

TABLEAU 6. QuantitB et valeur des produits par espce, pches maritimes du Québec, 1973 et 1 

	

Quantity - Quantité 
	

Value - Valeur 

1973 	1974 
	

1973 	1974 

lb. - '000 liv, 	$ , 000 

Sea fisheries - Total - Péches maritimes 

Sea fish - Total - Poissons de mer .......................................... 

Fresh, round or dressed(l) - Total - Frais, entiers ou habillês(l) ........ 

Catfish -  Poisson-chat .................................................. 
Cod -  Morue ............................................................. 
Flounders and soles - Flets et soles .................................... 

Haddock -  Eglefin ....................................................... 
Halibut -  Flétan ........................................................ 
Pollock -  Goberge ....................................................... 
Redfish - Perche rose ................................................... 

Turbot (Greenland - Croenland) .......................................... 

Herring(S) - Hareng(5) .................................................. 

Mackerel -  Marquereau ................................................... 
Salmon - Saumon ......................................................... 
Smelts -  Eperlans ....................................................... 
Swordfish - Espadon ..................................................... 
Other groundfish - Autres poissons de fond .............................. 
Other (not specified) - Autres (sans precision) ......................... 

Frozen, round or dressed(2) - Total - Congeles, entiers ou habillés(2) 

Catfish - Poisson-chat .................................................. 

Cod -  Morue ............................................................. 
Flounders and soles - Flets et soles .................................... 

Haddock -  Eglefin ....................................................... 
Halibut -  Flétan ........................................................ 
Pollock - Goberge ....................................................... 
Redfish - Perche rose ................................................... 

Turbot (Greenland - Croenland) .......................................... 

Herring - Hareng ........................................................ 
Mackerel -  Marquereau ................................................... 
Salmon -  Saumon ......................................................... 
Smelts -  Eperlans ....................................................... 

Swordfish - Espadon ..................................................... 
Other groundfish - Autres poissons de fond .............................. 

Other (not specified) - Autres (sans precision) ......................... 

Fresh fillets(l) - Total - Filets frais(l) ................................ 

Catfish - Poisson-chat .................................................. 

Cod -  Morue ............................................................. 
Flounders and soles - Flets et soles .................................... 

Haddock -  Eglefin ....................................................... 
Halibut -  Flétan ........................................................ 
Pollock - Goberge ....................................................... 
Redfish - Perche rose ................................................... 

Turbot (Greenland - Groénland) .......................................... 

Other groundfish - Autres polasons de fond .............................. 

Other (not specified) - Autrea (sans precision) ......................... 

See footnote(s) at end of table. - Voir renvoi(s) a la fin du tableau. 



16,319 21,987 

29 
1,856 
1,096 

(3) 

18,751 
123 
17 

115 

5,763 

24 
1,722 
1,525 

12,566 
152 

4 
326 

1,979 

1,642 
167 

2 

126 
26 
16 

3,994 
295 

549 
31 
33 

861 

12,216 

17 
1,294 
910 

(3) 

9,902 
44 
14 
35 

3,633 

2,907 
189 

291 
11 
20 

215 

7,928 

14 
1,248 
1,213 

5,272 
82 
3 

95 

1,629 

1,490 
83 
2 

38 
10 
6 

75 

4 
66 
5 

25 

25 

675 

675 

64 

61 
3 

(3) 

422 

422 

Quantity - Quantité 

1973 	1974 

lb. - '000 - liv. 

	

2,029 	2,284 

	

7 	138 

	

1,935 	2,025 

	

86 	119 

	

1 	2 

2 	1 

2 	1 

2 28 

(3) 28 
2 - 

boxes - bottes 

68,029 92,344 

68,029 92,344 

lb. 	- 1 000 - liv. 

4,261 2,959 

4,076 2,506 
32 94 

153 359 

Value - Valeur 

1973 	1974 

$ '000 

1,495 

1,395  
11 
89 

1,147 

945 
32 

170 
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TABLE 6. Products, Quantity and Value by Species, Quebec Sea Fisheries, 1973 and 1974 - Continued 

ABLEAU 6. QuantitC et valeur des produits par espèce, p&hes inaritimes du Quebec, 1973 et 1974 - suite 

Sea fish - Continued - Poissons de met - suite: 

Frozen fillets(2) - Total - Filets' ongelês(2) ............................ 

Catfish - Poisson-chat .................................................. 

Cod -  Morue 	............................................................. 
Flounders and soles - Flets et soles .................................... 

Haddock - Eglefin ....................................................... 

Halibut - Flétan ........................................................ 

Pollock -  Goberge ....................................................... 

Redfish -  Perche rose ................................................... 

Turbot (Greenland - Groènland) .......................................... 

Other groundfish - Autres poissons de fond .............................. 

Other (not specified) - Autres (sans precision) ......................... 

Frozen blocks(2) - Total - Blocs congelés(2) .............................. 

Catfish - Poisson-chat .................................................. 

Cod -  Morue ............................................................. 
Flounders and soles - Flets et soles .................................... 

Haddock - Eglefin ....................................................... 

Halibut - Flétan ........................................................ 

Pollock - Goberge ....................................................... 

Redfish - Perche rose ................................................... 

Turbot (Greenland - Groènland) .......................................... 

Other groundfish - Autres poissons de fond .............................. 

. 	Other (not specified) - Autres (sans precision) ......................... 

Frozen sticks and portions(2) - Total - Baguettes et portions congelees(2) 

Fish and chips - Poissons-frites ........................................ 

Portions 
Smelts -  Eperlans ....................................................... 

Sticks - Baguettes ...................................................... 

Other (not specified) - Autres (sans precision) ......................... 

Bait, fresh and frozen - Total - Boétte fraiche et congelée ............... 

Capelin -  Capelan ....................................................... 

Herring -  Hareng ........................................................ 
Mackerel - Maquereau .................................................... 
Other (not specified) - Autres (sans prcision) ......................... 

Smoked, round or dressed, fresh(1) and frozen(2) - Total - Fumes, entiers 
ou habillés, frais(1) et congelés(2) .................................... 

Haddock - Eglefin ....................................................... 

Herring (kippered) - Hareng (legérement fume) ........................... 

Other (not specified) - Autres (sans precision) ......................... 

Smoked fillets, fresh(1) and frozen(2) - Total - Filets fumes, frais(1) 
et congel6s(2) 	.......................................................... 

Cod -  Morue ............................................................. 

Other (not specified) - Autres (sans precision) ......................... 

Salted and smoked(2) - Total - Sales et fum6s(2) .......................... 

Herring bloaters - Hareng bouffi ........................ lb. - 18 - liv. 
Herring boneless - Hareng désossé ....................................... 

salted(1) - Total - Sales verts(1) .................................... 

:od - Norue ............................................................. 
lake -  Merlu ............................................................ 
ither (not specified) - Autres (sans precision) ......................... 

See footnote(s) at end of table. - Voir renvol(s) a la fin du tableau. 
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TABLE 6. Products, Quantity and Value by Species, Quebec Sea Fisheries, 1973 and 1974 - Continue.  

TABLEAU 6. Quantité et valeur des produits par espéce, pPches maritimes du Québec, 1973 et 1974 - 	I 
Quantity - Quantité Value - Valeur 

1973 T 1974 1973 	1974 

lb. - '000 - liv. 

Sea fish - Continued - Poissons de mer - suite: 

Dried 	salted(l) 	- Total - Sales 	séchés(l) 	................................. 2,579 	3,929 2,266 3,900 

Cod 	- 	Morue 	............................................................. 2,547 	3,886 2,255 3,877 
(4) 	14 (4) 6 

- 	 - - - 
32 	29 11 17 

26 	145 

.... 

.... 

30 152 

26 	145 30 152 

Boneless 	salted(l) 	- Total - Sales dCsossés(l) 	............................. .... 

- 	 - - - 

barrels - banils 
(lb. - 200 - liv.) 

Hake 	- 	Menu 	............................................................. .. 

Pickled, round or dressed(2) - Total - Saumurés, entiers ou habill6s(2) 	. .. 22,624 	15,955 986 850 

Pollock 	- 	Goberge 	........................................................ .... 

Other 	(not specified) - Autres 	(sans precision) 	.......................... .... 

Alewives 	- 	Gaspareau 	.................................................... - - - 
22,066 	15,261 971 

588 	694 15 

Cod 	- 	Morue 	.............................................................. .... 

Other 	(not 	specified) - Autres 	(sans precision) 	.......................... .... 

Other 	(not 	specified) 	- Autres 	(sans precision) 	......................... - 	 - - - 

1,006 	303 

...... 

36 

Herring 	- 	Hareng 	......................................................... ... 

Mackerel 	- 	Msquereau 	..................................................... ..... 

Herring - 	Hareng 	........................................................ - 	 - - - 

1,006 	303 36 15 
Other 	(not 	specified) - Autres 	(sans precision) 	......................... - 	 - 

...... 

- - 

Pickled 	fillets(2) 	- Total - Filets 	saumur6s(2) 	............................ .... 

Mackerel 	- 	Maquereau 	..................................................... .... 

cases - caisses 

...... 

...... 

(lb. - 48 - liv.) 

1,350 	4,533 38 74 Canned(2) 	- 	Total - 	En 	conserve(2) 	......................................... 

Groundfish - 	Poissons 	de 	fond 	............................................ - 	 - - - 
Herring - 	Hareng 	......................................................... - 	 - - - 

(4) 	4,508 (4) 72 
14 	19 1 2 
- 	 - - - 
- 	 - - 

1,336 	6 37 -- 

tons - tonnes 

Mackerel 	- 	Maqueresu 	..................................................... .. 

5,857 	3,642 2,080 966 

Groundfish - 	Poissons 	de 	fond 	........................................... 5,673 	3,223 2,012 830 
(4) 	(4) (4) (4) 

Salmon 	- 	Saumon 	.......................................................... ..... 

Sardines ................................................................. ..... 

Tuna 	— 	Thon 	
...... .... .... . 

....... ........................................ ..... 

Meal(2) 	- 	Total 	- 	Farine(2) 	................................................ ... 

184 	419 78 136 

Other 	(not 	specified) 	- Autres 	(sans 	precision) 	.......................... ... 

gal],ons 

Herring 	- 	Hareng 	......................................................... .. 

011(2) 	- 	Total 	- 	Hulle(2) 	................................................. 

.... 

426,501 	225,670 419 378 

Other 	(not 	specified) 	- Autres 	(sans precision) 	.......................... .... 

(4) 	217,713 (4) 364 
(4) 	(4) (4) (4) 

Groundfish - 	Poissons 	de 	fond 	.............................................. 
Herring 	- 	Hareng 	........................................................... 
Other 	(not specified) 	- Autres 	(sans precision) 	......................... 419 1+ 

Other sea fish products(2) - Total - Autres produits de poissons de 

42.6,501 	7,957 

iner(2) 	................................................................... ... 	 ... 8 

See footnote(s) at end of table. - Voir renvoi(s) I la fin du tableau. 



	

8,542 
	

7,817 

	

2,503 
	

2,738 
	

2,706 
	

2,462 

	

268 
	

598 
	

40 
	

65 

	

833 
	

425 
	

280 
	

134 

	

1,180 
	

1,238 
	

2,361 
	

2,202 

	

222 
	

477 
	

25 
	

61 

	

371 
	

352 
	

591 
	

860 

300 225 555 822 

71 127 36 38 

1,210 	1,489 

168 	206 
296 1 	171 

143 	66 
(4) 	1,046 

603 	- 

cases - caisses 
(lb. - 30 - liv.) 

4,054 	3,471 

463 
2,070 

286 
(4) 
1,235 

339 
821 

127 
2,184 
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ABLE 6. Products, Quantity and Value by Species, Quebec Sea Fisheries, 1973 and 1974 - Concluded 

\ LEAU 6. Quantité et valeur des produits par espèce, pEches maritimes du Québec, 1973 et 1974 - fin 

	

Quantity - Quantité 
	

Value - Valeur 

1973 	1974 
	

1973 	1974 

	

lb. — 1 000 - liv. 	'0OO 

Sea fish - Continued - Poissons de mer — fin: 

Molluscs and crustaceans — Total - Noilusques ec crustacés ................ 

Fresh in shell(l) - Total - Frais dans Is coquilie ou Ia carapace(l) 

Clams - Coques ........................................................ 

Crabs - Crabes ........................................................ 

Lobsters — Homards .................................................... 

Oysters — Huitres ..................................................... 

Scallops - Pétoncles .................................................. 

Shrimps - Crevettes ................................................... 

Other (not specified) - Autres (sans precision) ....................... 

Frozen in shell(2) — Total - CongeiCs dans Ia coquille ou la carapace(2) 

Clams - Coques ........................................................ 

Crabs — Crabes ...................................................... 

Lobsters -  Homards .................................................... 

Oysters - Huttres ..................................................... 
Scallops — Pétoncles .................................................. 

Shrimps - Crevettes ................................................... 

Other (not specified) — Autres (sans precision) ....................... 

Fresh shucked(l) - Total - Frais, hors de Ia coquille ou de Is 
carapace(l) 	........................................................... 

I lana - Coques ........................................................ 

cabs - Crabes ........................................................ 

Lobsters— Homards .................................................... 

Oysters - Huitres ..................................................... 

Scallops - Pétoncles .................................................. 

Shrimps - Crevettes ................................................... 

Other (not specified) - Autres (Sans precision) ....................... 

Frozen shucked(2) - Total — Congelfs, hors de Is coquille ou de Is 
carapace(2) ........................................................... 

Clams -  Coques ........................................................ 
Crabs— Crabes ........................................................ 

Lobsters - Homards .................................................... 

Oysters -  Huttres ..................................................... 

Scallops — Pétoncles .................................................. 

Shrimps - Crevettea ................................................... 

Other (not specified) - Autres (sans precision) ....................... 

7,466 6,723 1,091 

(4) (4) (4) 
3,54 4 (4) 425 
2 , 28 1 2,143 543 
1 , 641  4,580 123 

Canned(2) - Total - Sn conserve(2) 	....................................... 

Other molluscs and crustaceans - Total — Autres mollusquea et crustacés ... ... 100 

Clams 	- 	Coquea 	......................................................... 
Crabs - 	Crabes 	......................................................... 

Other marine producta(2) - Total - Autres produits marins(2) . 	.. ... 126 

Lobster meat - Chair de homard 	......................................... 
Other 	(not specified) - Autres 	(sans precision) 	........................ 

Seal 	oil 	— Huile 	de phoque 	...............................gal. 	- gall - - — 

Seal 	skins - Peaux de phoque 	.............................No. 	— nomb 11,585 18,624 126 
- - - 

-. - - 

Whale oil - Huile de baleine 	........................................... 
Whale meat - Chair de baleine 	.......................................... 
Other 	(not specified) - Autres (sans precision) 	........................ - - - 

(I) Net sales. - Ventes nettes. 	(2) Production. 	(3) Confidential, included with "Other groundfish". — Confidenti 
avec "Autres poissonS de fond'. 	(4) Confidential, included with 'Other, not specified". - Confidentiel, inclu2 a 
sane precision'. 	(5) Includes sardines. — Inclus lea sardines. 	(6) Confidential, included with "Other molluscs 
taceans". — Confidentiel, 	inclus avec "Autres mollusques et crustacés". 

929 

(4) 
(4) 

474 
455 

95 

179 

179 

ci, inclue 
cc "Autres, 
nd crue- 
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TABLE 7. Classification of Fishing Craft Over 10 Tons, by Gross Tonnage and Type of Gear Used, 
Quebec Sea Fisheries, 1973 and 1974 

10-24.9 
Total tons - t000eaux 	tons - tonneaux 

1973 	J 	1974 	1973 	1974 	1973 	1974 

n.vmhar - nnrnhro 

1 Number of craft 
	

258 I 	277 I 	1311 	149 I 	68 
	

72 

Type of gear used: 

2 	Otter trawl ................................... 
3 	Line trawl .................................... 
4 	Scallop drag .................................. 
5 	Danish seine .................................. 
6 	Purse seine ................................... 
7 	Gill nets ..................................... 
8 	Other ......................................... 

100 96 7 8 40 39 

59 68 45 52 12 15 

48 53 40 47 8 6 

- 1 - - - 1 

2 1 1 1 1 - 

71 99 53 74 15 21 

91 139 72 112 14 20 

Uc DL 	 1 	I i 	 )..flI 	11,4 

Under 35 feet 	
35-49.9 

Total 	- 

	

Moms de 35 pieds 	feet - pieds  

1973 	1974 	1973 	1974 	1973 	1974 

No.  
number — nombre 

258 277 11 7 128 154 

100 96 - - 7 8 
59 68 2 - 44 53 
48 53 5 3 39 49 
- 1 - - - - 

2 1 1 - 1 
71 99 4 _2 50 

I Number of craft 

Type of gear used: 

2 	Otter trawl ................................... 
3 	Line trawl .................................... 
4 	Scallop,drag .................................. 
5 	Danish seine .................................. 
6 	Purse seine ................................... 
7 	Gill nets ..................................... 
8 	Other ......................................... 
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.ises d'embarcations de pêche de plus de 10 tonneaux, suivant le tonnage brut et le 
4enre d'engins utilisés, péches maritimes du Québec, 1973 et 1974 

150 
50-99.9 	100-149,9 	tons and over 

tons - tonneaux 	tons - tonneaux 	- 
tonfleaux Ct plus 

1973 	1974 	1973 	1974 	1973 	1974 

number - nombre 

301 	291 	151 	141 	14 

26 24 13 12 14 
2 

3 4 - - - 

2 3 3 4 - 

13 	Nombre dembarcations ........................... 

enre dengins utilisés: 

13 	Chaluts ........................................2 
- 	Baquets de palangre ............................3 
- 	R8teaux a pétoncle .............................4 
- 	Seines danoises .................................5 
- 	Seines A poche .................................6 
- 	Filets maillants ...............................7 
- 	Autres ........................................ 	8.  

TABLEAU 8. Classes dembarcations de pBche de plus de 10 t000eaux, suivant leur longucur Ct le 
genre d'engins utilisés, p8ches maritimes du Québec, 1973 et 1974 

100 
50-74.9 	75-99.9 	feet and over 

feet - pieds 	feet - pieds 	- 
pieds et plus 

1973 	1974 	1973 	1974 	1973 	1974 

No  
number - nombre 

90 	89 	18 	17 	11 	10 Nombre dembarcatjons ........................... 

Cenre d'engins utilisés: 
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TABLE 9. Classification of Fishing Craft Over 10 Tons, by Ov 
Quebec Sea Fisheries, 1973 and 

TABLEAU 9. Classes d'esbarcstions do pche de pins do 10 tonneaun, suiv. 
pches oaritimes do Québec, 1971 

Craft - Eobarcatioou 

Under 
35 feet 

Moins 

35-49.9 
feet 

pieds 

50-74.9 
feet 

pieds 

feet 

pieds 

100 
e:ao 
over 

pied set 
plus 

Total  

owober - Sombre 

TOTAL 	.............................................................................1973 11 128 90 18 11 258 
1974 7 154 99 17 10 277 

1' Islet County - Comté de l'Iulet: 
DistrictI 	..........................................................................1973 - - - - - - 

1974 - - - - - - 

Kairouraska County - ComtA de Kanooraska: 
District 	............................................................................1973 - - - - - - 

1974 - - - - - - 

Rivibro-du-Loup and Rimouski Counties - Contls do Rtviirc-du--Loup et de Rinoski: 
District3 	..........................................................................1973 - 1 5 - - 6 

1974 - 1 5 - - 6 

Matune County - Costd de Matane: 
District 4 	..........................................................................1973 1 2 3 - - 6 

1974 1 3 2 2 - 8 

Gaspe North County - Comté de Gaspi-Nord: 
District5 	..........................................................................1973 - 2 - - - 2 

1974 - 4 - - - 4 

District 	6 	..........................................................................1973 - 1 8 1 - 10 
1974 - 2 8 1 - 11 

District 	7 	..........................................................................1973 - 7 12 1 - 20 
1974 - 5 11 1 - 17 

Gsspe South Couoty - Comté do Guspé-Uod: 
District 	8 	..........................................................................1973 - 5 16 6 - 27 

1974 - 3 20 6 - 

District 9 	............ ..............................................................1973 - 7 1 
1974 - 10 - 

District10 	.........................................................................1973 1 8 7 - - 
1974 1 12 7 - - 27 

District 	11 	.........................................................................1973 - 16 17 - - 33 
1974 - 23 18 - - 41 

Bonaventure County - Comté de Bonaventure: 
District 	12 	........................................................................1973 2 18 11 2 4 37 

1974 - 21 10 2 2 35 

District 1 3 	.........................................................................1973 - 2 - - - 2 
1974 - 4 - - - 4 

Diotnict14 	.........................................................................1973 - 4 - - - 4 
1974 - 7 - - - 7 

District 1 5 	.........................................................................1973 - - - - - - 
1974 - - - - - - 

Charlevoix County - ComtB de Charievoin: 
District 	16 	.........................................................................1973 - - - - - - 

1974 - - - - - - 
Saguenay County - Cnmté du Saguesay; 
District 	1 7 	.........................................................................1973 - - 

1974 - - 

District 18 	.........................................................................1973 - - - - - - 
1974 - - - - - - 

District 19 	.........................................................................1973 - 
1974 - 1 1 - - 2 

District 	2 0 	.........................................................................1973 - - - - - - 
1974 - - - - - - 

DIstrict 21 	......................................................................... 1 973 - - - - - - 
1974 - - - - - - 

District 22 	.........................................................................1973  
1974 - - - - - - 

District23 	.........................................................................1973 - - - - 3 3 
1974 - - - - 3 3 

District 24 	......................................................................... 1 97 3 - - - - - - 
1974 - - - - - - 

District25 	.........................................................................1973 - - - - - - 
1974 - - - - - - 

lies-dc-la-Madeleine County - Caste des Iles-de-ia-Madeleioe: 
District 	26 	.........................................................................1973 3 25 3 4 - 3, 

1974 3 27 2 2 - 74 

District 	27 	.........................................................................1973 - 10 3 2 - 15 
1974 - 10 1 1 - 12 

District 	28 	.........................................................................1973 4 19 3 2 4 32 
1974 2 21 3 2 5 33 
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Craft tinder 10 Tons, by Overall Length and Fisheries District, 
oc Sea Fisheries, 1973 and 1974 

e solos do 10 t000eaux, nuivant leur longuour at le. districts de pfches, 
naritimex du Qu8bec, 1973 at 1974 

Powered craft - Eobarcatlons S noteur 

- Row Carrying Total 
Less io boats smack, craft 

than 20 20-24.9 25-29.9 30-34.9 35-39.9 feet and 7 -  - 
feet feet feet feet feet over A Bsteaux Total. 
- - - - - - Total romes roller- embsr- 

Moina pieds pinds pleds pleds pieds teurs cation. 
do 20 cc plus 
pied. 

number - sombre 

TOTAL 	................................................ 1973 1,680 474 551 180 42 29 2,956 290 1 3,247 
1974 1,871 391 576 195 45 24 3,102 256 1 3,359 

L'lsist County - CostA de ibid 
District 	1 	............................................. 1973 - - - - - - - - - 

1974 2 - - - - - 2 - - 2 

Ksmourank.a Couty - ComtA ie Karouranka: 
District 	2 	............................................. 1 9 7 3 11 - - - - 11 46 

1974 13 - - - - - 13 8 - 21 

Sivi6re-du-Loup and Rimouski Counties - CotAs de RiviNre-
du-Loup at de Rimouski: 
District 3 .............................................1973 

1974 

flst.ne County - CootA do Motane: 
District 4 .............................................1973 

1974 

C.spe North County - CostA do CaspA-Nord: 
District 5 .............................................1973 

1974 
District 6 .............................................1973 

1974 
fl otrict 7 ............................................. 1973 

1974 

S pe South County - CostA de Casp8-Sud: 
ii5trict 8 .............................................1973 

1974 
::iutrict 9 .............................................1973 

1974 
3istrict 10 ............................................1973 

1974 
District 11 ............................................1973 

1974 

Bonaventure County - CostA do sonsventure: 
District 12 ............................................1973 

L974 
District 13 ............................................1973 

1974 
District 14 ............................................1973 

1974 
District 15 ............................................1973 

1974 

Chariovoix County - CostA de Charlevoin: 
District 16 ............................................1973 

1974 

Saguenay County - CostA d. Saguenay: 
District 17 ............................................1973 

1974 
District 18 ............................................1973 

1974 
District 19 ............................................1973 

1974 
District 20 ............................................1973 

1974 
District 21 ............................................1973 

1974 
District 22 ............................................1973 

1974 
District 23 ............................................1973 

1974 
District 24 ............................................1973 

1974 
District 25 ............................................1973 

1974 

Iles-de-la-Madeleine County - CostAs do. lies-do-la- 
Madeleine 
::istrict 26 ............................................1973 

1974 
lstrict 27 ............................................1973 

1974 
DIstrict 28 ............................................1973 

1974 

43 
21 

93 
85 

62 
63 
80 
94 
12 
23 

31 
28 
82 
94 
84 
84 
81 
73 

33 
55 
37 
55 
39 
49 
6 

13 

87 
70 

182 
222 
148 
183 
40 
35 
92 

132 
130 
194 
238 
234 
57 
43 

16 
5 

13 
12 

18 
29 
25 
25 
3 
2 

4 

S 

12 
14 
19 
24 

27 
30 
5 

2 

15 
11 

16 
91 
30 
96 
98 

106 
48 

3 

9 

16 
12 
22 
28 
2 

13 
15 

4 
14 
15 
3 

17 
14 

3 

11 
3 

10 
4 
2 
1 
8 
9 

63 
101 
48 

110 
54 
20 

8 

6 
3 

3 

8 
8 
2 
2 

3 
3 

9 

1 

1 

7 
2 
3 

9 
6 

5 

17 
27 
10 

6 

3 
1 

2 
4 
1 
1 

1 
1 

S 
6 
8 

3 
2 

1 

3 
2. 

2 
4 
1 

4 

2 

2 
3 

2 

1 

1 

1 

1 
2 
1 

1 

12 
4 

3 

115 

1 

72 
34 

126 
108 

101 
116 
130 
152 
19 
29 

57 
60 
96 

107 
110 
118 
114 
113 

90 
106 
44 
67 
42 

14 

106 
91 

210 
237 
189 
203 
44 
42 

117 
173 
303 
467 
395 
453 
220 
119 

34 
32 

25 

13 

1 

1 

8 

4 

23 

33 

92 
55 
23 
18 

106 
66 

152 
110 

101 
129 
130 
153 
19 
29 

57 
61 
96 
107 
111 
118 
115 
113 

98 
109 
49 
67 
47 

14 

106 
91 

210 
237 
189 
204 
48 
42 
140 
175 
336 
467 
487 
508 
243 
137 

2 1 120 47 4 - 174 - - 174 
- 1 108 45 4 - 158 - - 158 
6 - 51 17 2 - 76 - - 76 

- - 48 23 4 1 76 3 - 79 
3 - 76 21 2 - 102 - - 102 
1 2 62 30 1 1 97 1 - 98 
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TABLE 11. Number of Persons(1) Engaged in the Major Fisheries, by Fisheries District, Quebec Sea Fisheries, 1973 and 1974 

Clans 

Coques 

Crabs 

Crabes 

Croundfish 

Poissons de fond 

Herring 

Pareng 

Lobster 

Honard. 

1973 	1974 1973 1974 1973 1974 1973 1974 1973 1974 

1 TOTAL 	..................................... 3 200 71 85 3,785 4,098 1,469 1,755 1.539 1,493 

L'Islet County: 

2 Districtl 	..................................  - - - - - - - - - 

Kamouraska County: 

3 District 	2 	..................................  - - - - 2 23 5 - - 

Rivi4re-du-Loup and Rimouski Counties: 

4 District 	3 	..................................  - - - 47 28 48 34 — - 

Matane County: 

5 1 1 4 5 140 138 100 83 - 1 

Gaspe North County: 

6 - - - — 204 164 47 111 - 32 

7 District 	5 	..................................  - - - 277 456 52 80 - I 

B District 	7 	................................... - - 3 3 92 83 36 32 13 17 

Gaspe South County: 

9 District 	B 	.................................  - I 1 211 1 	207 69 90 7 

10 District 	9 	.................................  - - 10 167 289 93 148 29 

II - - 20 16 235 288 44 132 140 

12 - - 9 Ii 404 472 51 274 203 

Bonaventure County: 

13 - - 17 20 218 155 94 83 199 199 

14 - - - 2 51 44 52 86 42 47 

15 

District 	4 	................................... 

- - 5 4 lB 28 49 53 24 33 

16 

District 	S 	................................... 

District 	10 	.................................. 

- - - - - - 4 9 - - 

Churlevoix County: 

17 

District 	13 	.................................. 

— - - - - - 7 8 - — 

District 	11 	.................................. 

iaguenay County: 

18 

District 	12 	.................................. 

District 	17 	................................. 2 B - 1 68 69 41 13 - - 

19 

District 	14 	.................................. 

- 2 5 6 175 205 50 25 - I 

20 

District 	15 	.................................. 

District 	[9 	................................. 2 1 2 176 182 37 6 - - 

21 

DIstrict 	16 	.................................. 

- 32 4 - 51 55 10 2 - - 

22 - 152 2 3 123 191 15 13 5 10 

23 

District 	18 	.................................. 

District 	22 	................................. - - - 250 241 107 139 79 54 

24 

District 	20 	.................................. 

District 	2 1 	.................................. 

- - - - 293 367 122 177 39 35 

25 

District 23 	.................................. 

- - - — 251 114 232 81 3 3 

26 

District 24 	.................................. 

District 25 	.................................. - 3 - - 3 7 - - - - 

has-dc-la-Madeleine County: 

27 - - - - 96 104 16 16 394 35 

28 

District 	26 	.................................. 

- - - - 85 86 14 17 144 17, 

29 

District 	27 	.................................. 

District 	28 	.................................  - - 1 150 123 56 36 218 15 

(I) Paraons engaged in more than One fishery are duplicated. 
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TAOLEAU ii. Nosbre do personnoa(i) occopëes ass principales pDches, suivast los districts de pches, p8cheo isaritilses do Qudbec, 1973 eL 1974 

ereas 

1973 	1974 

Salmon 

Saunion 

Scallops 

POtoncles 

Smelts 

Iperians 

Other 

Autres 

1973 1974 1973 1974 1973 1974 1973 1974 
90 

690 512 216 217 308 223 403 425 	693 882 TOTAL 	..................................... 

Comti iIs1et 

- - - - - - 
- 2 	7 7 District 	1 	..................................2 

Comtd de Kasoorsaska 

- 2 - - - - 54 50 	50 50 3 District 	2 	................................... 

Cointés do Riviire-du-Loup et Rimouski: 

2 I - - - - 54 35 	28 35 4 District 	3 	.................................. 

Cointd de Hatane: 

89 52 - - 2 - 17 13! 	39 43 5 District 	4 	................................... 

Cost8 de Caspéor -Sd: 

- 49 - - - - 1 7 	24 61 6 

- 2 - - - - 1 1 	10 11 District 6 

2 - - - - - - - 	 5 5 

District 	5 	................................... 

District 	7 	.................................. 8 

Comté de Gspé-Sod: 

1 - - - - 2 - 	 2 24 9 

9 - - - - 46 56 	1 - District 	9 	................................. . D 

8 - - - - 1 3 	9 3 11 

46 - - 1 - 26 32 	9 5 

District 	10 	.................................. 

12 

.. 

District 	8 	................................... 

District 	11 	.................................. 

Comet de Bonaventure: 

53 37 - - 15 8 19 22 	5 5 is 
35 38 - - 3 8 - 1 	3 10 

District 	12 	.................................. 

14 

37 24 1 - II 14 27 61 	4 10 

District 	13 	.................................. 

15 

3 5 - - - - 26 37 	- - 16 

Coisté de Charievois: 

- - 6 8 - - 18 16 	49 52 

District 	16 	................................... 

District 	15 	................................... 

17 DIstrict 	16 	................................... 

Cooté do Saguenay: 

35 1 24 23 - - 3 5 	112 106 18 

11 17 24 23 - - 9 10 	59 52 

District 	17 	................................... 

District 	18 	................................... 19 

2 2 19 19 - - 9 8 	3 7 District 	19 	................................... 20 

- 23 34 28 - - 2 2 	6 24 21 

77 29 21 - 3 46 50 	36 112 22 

49 36 16 21 89 47 7 - 	 79 77 

District 	20 	................................... 

23 

107 26 49 56 94 72 - - 	 130 172 

District 	21 	................................... 

24 

157 9 14 18 - - - - 	 23 7 25 

- 1 - - - - - - 	 - 1 26 

District 	22 	................................... 

District 	23 	................................. 

CoistC des Iies-de-ia-Madrleloe: 

19 - - 25 22 5 - 	 - 2 

District 	24 	................................... 

District 	25 	.................................. 

27 

3 - - 19 18 16 13 	- - 

District 	26 	.................................. 

28 

24 - - 47 31 14 1 	- 1 

District 	27 	.................................. 

District 	28 	.................................. 29 

I 	- ersonnes occupCes 9 Plus d'une pPche Boot cocupt8es deux fois. 
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TABLE 12. New Capital Investment in the Commercinl Fishery, Quebec Sea Fisheris, 
1973 and 197L. 	 is 

TABLEAU 12. Nouveaux investissements dans la pchc cornim.rcii1c, pchs rnuriLin 

du Québec, 1973 et 1974 

1973 
	

1974 

['1011] 

Craft under 10 tons - Embarcations de 
nins de 10 tonneaux: 

Engines - Moteurs ...................... 119 

Hulls - Coques ......................... 123 

Vessels purchased complete - Navires 
achetés complets .................... . - 

Total ............................... I 	242 

Craft over 10 tons - Embarcations de plus 
de 10 tonneaux: 

Engines - Moteurs ...................... 305 

Hulls - Coques ......................... 894 

Wheelhouse equipment - Equipement de 
timonerie ............................ 121 

Vessels purchased complete - Navires 
achetés complets .................... 	... - 

Total ................................ 320 

174 

110 

28 ! 

475 

1,424 

243 

2,142 

Fishing gear - Engins de peche 	1,733 
	

1,889 

	

Total .............................. 3, 295 
	

4,313 	I 
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I I. 	:r 	•irmen by Extent of Employnient(l) , by Fisheries District, 

S  Quobec Sea Fisheries, 1973 and 1974 
'Al 1 	NrI. 	L'ir' suivant is durfe de l'emploi(l) et las districts de péches, 

pches maritimes du Québec, 1973 et 1974 

Total 
Full time 

- 

A plein tetlips 

Part time 
- 

A temps partiel 

Occasional 
- 

Intermittents 

1973 1974 1973 1974 1973 1974 1973 1974 

5,450 5,703 - 31 2,213 1,669 3,237 4,003 

L'Islct Country - Comté do 1 islet: 
7 7 - - 7 7 - - District1 	................................................ 

Kamouraska Country - Comté de Kamournska: 
54 53 - - 54 49 - 4 

Rivi8re-du-Loup and Riniouski Counties - Conitds de 

TOTAL 	.................................................. 

R1vire-du-Loup at de Rimouski: 

District 	2 	............................................... 

76 64 - - 51 41 25 23 District 	3 	.............................................. 

I'tatane County - Comté de Matane: 
149 142 - - 80 100 69 42 District 	4 	.............................................. 

;ospe North County - Comté de Gaspé-Nord: 
213 176 - - 52 84 161 92 
285 462 - - 103 15 182 447 
98 85 - - 79 26 19 59 

istrict 	(1 	.............................................. 
1 )istriCt 	7 	.............................................. 

oaspi' 	South Count>' - Comt 	de 	Gaspë-Sud 

I)istrict 	5 	.............................................. 

214 208 - - 154 71 60 137 
252 358 - - 114 63 138 295 
310 315 - - 154 69 156 246 

District 	9 	.............................................. 
District 	10 	.............................................. 

483 476 - - 326 157 157 319 

Bonaventure County - Comté de Bonaventure: 

District 	8 	.............................................. 

316 311 - - 59 130 227 181 

District 	11 	.............................................. 

109 153 - - 9 18 100 135 
94 149 - - 6 14 88 135 

District 	13 	.............................................. 
District 	14 	.............................................. 

29 46 - - - 2 29 44 

District 	12 	.............................................. 

District 	15 	.............................................. 

Charlevoix County - Comté de Charlevoix: 
59 58 - - 59 58 - - District 	16 	.............................................. 

Saguenay County - Comté du Saguenay: 
174 191 - - 12 2 162 189 District 	17 	.............................................. 
226 260 - - 10 22 216 238 District 	18 	.............................................. 

District 	19 	.............................................. 190 205 - - 5 3 155 202 
72 66 - - 28 20 44 46 

149 206 - - 58 59 91 147 
312 284 - - 238 227 74 57 
342 430 - - 205 246 137 184 
251 117 - - 242 103 9 14 

3 7 - - - - 3 7 

District 	20 	.............................................. 
District 	21 	.............................................. 
District 	22 	.............................................. 
District 	23 	.............................................. 

Iles-de-la-Madeleine County - Comté des lies-dc-la- 

District 	24 	.............................................. 
District25 	.............................................. 

Madeleine: 
449 385 - 7 35 22 414 356 
206 209 - 6 13 31 193 172 

District 	26 	.............................................. 
)istrict 	27 	.............................................. 
1)iatrict 	28 	.............................................. 328 280 - 18 30 30 298 232 

U 	L.aLCLIL LU. cu.psUyuIc..L. IL! LIILL!5; LULL LJ.LIIC 	LU IULJLILILS UL uveL 	LdLL L1Ufl, J LU LU mOnLns; occasional, Less LLidrI J moflEns. 

Durée de l'emploi I Is p8che: I plein tempa, 10 moia ou plus; I temps partiel, de 5 a 10 mois; intermittents, moms de 5 
mois. 
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TABLE 14. Products, Quantity and Value by Species, Quebec Inland Fisheries, 1973 and 1974 

TABLEAU 14. Quantité et valeur des produits par espèce, pches intérieures do Québec, 1973 et 19 

Quantity Value(1) 

QuantitB Valeur(l) 

1973 	1974 - 1973 	1 	1974 

lb. - 1 000 - liv. $'OOO 

1,383 1,347 1,020 1,182 

1,110 1,007 828 852 

88 90 20 20 
394 357 150 160 
76 55 302 318 

205 196 110 124 
Pickerel - Doré 	................................................ 5 9 4 10 
Pike - Brochet 	................................................. 24 28 8 8 

134 123 182 168 

TOTAL 	........................................................ 

- - - - 
35 30 24 22 

Freshwater fish - Total - Poissons d'eau douce ................... 

Other (not specified) - Autres (sans precision) 149 119 28 22 

Carp - Carpe 	................................................... 
Catfish - Poisson-chat 	......................................... 
Minnows - Virons 	............................................... 

Sea fish caught inland - Total - Poissons de mer pris B 

Perch - Perche 	................................................. 

Sturgeon - Esturgeon 	........................................... 

273 340 192 330 

Trout, 	lake - Truite de lac 	.................................... 
Whitefish - Corégone 	........................................... 

219 324 170 324 

l'intérieur 	.................................................... 

2 -- 2 -- 
2 -- 2 -- 

Eels - Anguilles 	............................................... 
Shad -  Alose 	................................................... 

49 16 18 6 
Smelts - Eperlans 	.............................................. 
Tomcod - Poulamon 	.............................................. 
Other (not specified) - Autres (sans precision) 1 - -- - 

TABLEAU 15. Quantité et valeur débarquBes par espBce, péches intérieures do Québec, 1973 et 1974 

Quantity Value 

Quantité -- Valeur 

1973 1974 1973 	1974 

lb. - '000 - liv $'OOO 

TOTAL 	....................................................... 1,383 . . 1,347 510 591 

Freshwater 	fish - Total - Poissons d'eau douce 	................... 1,110 1,007 414 426 

90 10 10 
394 357 75 80 
76 55 151 159 

Carp, 	round - Carpe 	entiBre 	.................................... 88 

205 196 55 62 

Catfish, 	round - Poisson-chat 	entier 	........................... 
Minnows, 	round - Vairons 	entiers 	............................... . 

. 9 2 5 
Perch, 	round 	- Perche 	entiBre 	................................... . 

Pike, 	round 	- 	Brochet 	entier 	.................................. 28 4 4 
Sturgeon, 	round - Esturgeon 	entier 	............................ .34 123 91 84 

- - - 

. 49 
30 12 11 

Trout, 	lake, 	round - Truite de lac 	entière 	..................... - 

Other, 	round - Autres 	entiers 	................................. 

2
. 

119 14 11 

Pickerel, 	yellow, 	found - Doré jaune entier 	.................... 5 

Whitefish, 	round - Corégone 	entier 	............................. 35 

Sea fish caught inland - Total - Poissons de mer pris I 

. 

.4 

273 340 96 165 lintCrieur 	.................................................... 

219 324 85 
- 1 
-- 1 -- 

Eels, 	round 	- Anguilles 	entiCres 	............................... 
Shad, 	round 	- Alose 	entilre 	.................................... 2 
Smelts, 	round 	- 	perlans 	entiers 	............................... 2 

49 16 9 Tomcod, 	round - Poulamon 	entier 	................................ 
Other, 	round 	- Autres 	entiers 	.................................. 1 - -- 
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S
TABLE 16. Landings, Quantity and Value by County, Quebec Inland Fisheries, 1973 and 1974 

TABLEAU 16. Quantité et valeur débarquées par comté, péches intérieures du Québec, 1973 et 1974 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

1973 	I 	1974 	1973 	1 	1974 

lb. - '000 - liv. 1 000 

TOTAL 	........................................................ 1,383 1,347 510 591 

27 21 12 10 
. 2 3 10 

Arthabaska 	...................................................... -- - -- - 

Bagot ........................................................... -- -- -- -- 

37 50 19 24 
1 - -- - 

26 25 7 7 
1 1 3 3 

Berthier 	......................................................... . 

1 1. 2 2 
53 38 10 7 

Brome............................................................ . 

97 78 37 35 
-  - - - 

1 3 3 5 
Drummond 	........................................................ -- -- 2 2 

--  -- 1 2 
6 1 14 12 

Hull 	............................................................ -- -- -- -- 

25 24 22 22 

S 25 88 10 53 
Labelle......................................................... -- -- 2 1 

1 1 3 7 
23 15 17 15 

L ' Assomption 	.................................................... -- -- -- -- 

Bellechasse 	...................................................... . 

Laviolette ...................................................... -- -- -- 1 
17 20 9 14 
8 7 3 4 

Abitibi 	.......................................................... . 
Argenteuil 	....................................................... 2 

288 202 48 54 

Deux-Montagnes 	................................................... . 

1 

. .

. .

. . 

-- 7 4 

Beauharnois 	...................................................... . 

Frontenac........................................................ . 

32 34 20 17 
Montcalm ........................................................ -- -- -- -- 

Chambly.......................................................... .
Champlain 	........................................................ . 

. 2 1 1 

Chlteauguav 	...................................................... . 
Compton.......................................................... . 

LacSt-Jean 	...................................................... . 
Laprairie 	........................................................ . 

Montmorency 	..................................................... 21 11 9 6 

.. 

. 3 14 13 

Gatineau 	......................................................... . 

Napierville 	..................................................... - - - 

tiuntingdon 	....................................................... . 

Nicolet 	......................................................... 

.. 

263 35 52 

Iberville 	........................................................ . 

Missisquol 	....................................................... . 

- 

.. 

.. 

- - - 

33 27 10 10 
46 

. . 

29 19 17 

Levis............................................................ .
Lotbinière 	....................................................... . 

1 2 -- -- 

Maskinongi 	....................................................... 
Mégantic......................................................... . 

3 2 -- 
24 39 9 10 

Montmagny........................................................ 3 

-- 

. . 

-- -- -- 

Montréal 	......................................................... 5 

4 

. 

1 3 3 

1. 95 

2 2 4 4 
1 1 6 6 
3 3 8 8 

Nouveau-Québec 	................................................... . 

11 15 6 9 

Papineau 	......................................................... .. 
Pontiac 	.......................................................... .. 

90 83 25 23 

Portneuf......................................................... .. 
Québec........................................................... .. 

-- -- 3 1 

Richelieu 	........................................................ .. 
Richmond 	......................................................... .. 

--  -- - -- 

Roberval 	......................................................... .. 
Rouville 	......................................................... .. 

--  -- 2 2 

Rouyn-Noranda 	.................................................... .. 

--  -- 1 1 

St-Hyacinthe 	..................................................... .. 
St-Jean 	.......................................................... .. 
St-Maurice 	....................................................... .. 

- -- - 1 

Shefford ......................................................... .. 

Sherbrooke ....................................................... .. 

27 9 24 17 

Soulanges ........................................................ .. 

Stanstead ........................................................ .. 

- - - - 

Taillon .......................................................... . 

1 2 1 4 

Témiscamingue . 	.................................................. .. 
Terreboune 	....................................................... . 

- - - - 

Vaudreull 	........................................................ ... 
rerchères 	........................................................ . S -- -- 3 2 Wolfe 	... 

	... 
. 

	......... 

. 

	..... ...... 	........ .. ........ 

.............. . 

Tainaska 	.......................................................... 241 244 71 90 



Capital equipment - Materiel 

Value of 	Value of shore 

	

Value of craft 	fishing gear 	installations 

Valeur des 	Valeur des 	Valeur de l'équi- 

	

embarcations 	engins 	pement cBtier 

1973 ] 
	

1974 	1973 	1974 	1973 	
] 	

1974 

thousands of dollars - inilliers de dollars 

	

187 	256 	274 	340 	94 	14 

	

12 	22 	10 	5 	3 

	

2 	1 	-- 	-- 	- 	- 

	

9 	11 	10 	9 	9 

	

6 	5 	3 	5 	3 

	

1 	1 	-- 	-- 	- 	- 

	

- 	2 	-- 	5 	- 	- 

	

14 	14 	9 	12 	4 	1 

	

8 	7 	9 	8 	1 	- 

	

1 	3 	1 	1 	- 	- 

	

8 	9 	3 	2 	- 	- 

	

7 	10 	4 	5 	6 

	

1 	9 	1 	37 	-- 	1 

	

1 	3 	1 	-- 	- 	- 

	

2 	2 	2 	1 	-- 

	

2 	5 	17 	31 	7 

	

1 	2 	3 	5 	-- 

	

12 	13 	20 	22 	10 	1 

	

1 	-- 	1 	1 	- 	- 

	

8 	10 	4 	5 	3 

	

1 	1 	3 	3 	1 

	

2 	3 	15 	4 	- 	- 

	

2 	3 	1 	1 	- 	- 

	

16 	23 	26 	36 	5 	- 

	

5 	6 	3 	3 	2 

	

7 	4 	10 	5 	10 	1 

	

1 	3 	-- 	-- 	-- 

	

- 	- 	4 	-- 	- 	- 

	

3 	4 	6 	8 	1 

	

2 	1 	-- 	-- 	- 	- 

	

3 	4 	-- 	1 	- 	- 
1 

	

6 	7 	7 	7 	1 

	

4 	5 	10 	9 	3 

	

-- 	2 	-- 	-- 	- 	- 

	

10 	21 	4 	6 	- 

	

1 	2 	1 	-- 	- 	- 

	

24 	36 	82 	102 	25 	4 

Number of 
fishermen 

Nombre de 
pécheurs 

1973 	I 	1974 

633 606 

49 42 
9 8 
3 - 

3 3 
20 20 

11 8 
6 4 
8 7 

22 25 
24 17 

13 9 
3 3 
7 10 

37 

15 
5 

14 
9 

10 

2 4 
11 12 

1 3 
18 16 
10 10 
22 23 

2 1 
5 9 

16 10 
17 15 

32 47 

20 22 
11 8 

1 3 
2 1 
4 5 
1 3 

14 14 
2 2 

18 14 
16 13 
16 16 

7 8 
9 9 

7 10 
7 3 

55 
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TABLE 17. Capital Equipment and Number of Fishermen Employed in Primary Operations by Couni 
Quebec Inland Fisheries, 1973 and 1974 

TABLEAU 17. MaterIel et nombre de pécheurs employBs dans les operations premieres par comt, 
péches intérieures du Québec, 1973 et 1974 

Total 
value 

Total, 
valeur 

1973 	I 	1974 

555 745 TOTAL 	................ 

25 30 
. 1 

Arthabaska 	.............. - 

-- 
28 23 

. 2 
- 

Berthier 	................ 13 
. 1 

Chambly 	................. 7 

Abitibi 	.................. . 
Argenteuil 	............... 2 

38 

Bagot 	.................... -- 
.- 

15 

Beauharnois 	.............. . 
Bellechasse 	.............. 2 

Compton................. - - 

Bréme 	.................... 1 

. 	

2 

.. 

4 

Champlain 	................ 27 
.- 

1 -- 

Chéteauguay 	.............. 18 

Frontenac 	............... -- -- 

Deux-montagnes 	........... .. 
Drunimond 	................. .. 

11 11 Gatineau 	................. . 
Hull 	.................... 

.. 

1 -. - 
17 24 

61 
1 -- 

Lac-St-Jean 	............. 2 

. - 

3 
Laprairie 	............... 4 4 

Labelle 	.................. . 

L'Assomption 	............ -- 
-- 

. 

. 

1 

Huntingdon 	............... . 
Ibervilte 	................ 2 

Laviolette 	............... 
26 

. 

41 
4 10 

42 48 

Levis 	.................... 

2 1 

LotbiniBre 	............... . 

15 16 

MakinongB 	................ . 

-- -- 
5 6 

17 7 
3 4 

- - 

47 68 
- - 

10 12 
27 19 

1 5 
4 -- 

10 13 

Magaritic 	................. . 

-- -- 
2 1 

Missisquoi 	................. 

-- -- 

Montcalm 	................... 

3 5 

Montmagny 	.................. 
Montmorency 	................ 
Montréal 	................... 

2 1 

Napierville 	............... 

14 15 

Nicolet 	.................... 
Nouveau-Québec 	............. 

17 16 

Papinesu 	................... 
Pontiac 	.................... 
Portneuf 	................... 

-- -- 

Québec 	..................... 
Richelieu 	.................. 

- -- 

Richmond 	................... 
Roberval 	................... 

-- 2 

Rouville 	................... 
Rouyn-Noranda 	.............. 

1 -- 

St-Hyacirithe 	............... 
St-Jean 	.................... 

- -- 

St-Maurice 	................. 
Shefford 	........ ........... 

14 34 

Sherbrooke 	................ 
Soulanges 	.................. 

- - 

Stanstead 	.................. 
TaiLlon 	................. . 

2 2 

Témiscanlingue 	.............. 
Terrebonne 	................ 

- - 

Vaudreull 	.................. 
Verchéres 	................. 

1 -- Wolfe 	...................... 
Yamaska 	.................. 131 182 



- 35 - 

FABLE 18. Capital Equipment Employed in Primary Operations, Quebec Inland Fisheries, 1973 and 1974 

.\iLEAU 18. Materiel utilisé dans les operations premieres, péches intBrleures du Québec, 1973 et 1974 

Number 	Value 

Nombre 	Valeur 

1973 	1974 	1973 	1974 

$ 1 000 

VALUE - TOTAL - VALEUR ................................................... ... 	555 	745 

Boats - Marques: 
277 317 146 202 
150 154 21 24 

6 1 2 4 

Gasoline 	- 	A 	essence 	......................................................... 

389 402 18 26 

Gear - Engins: 
1,068 1,300 47 46 

Skiffs 	and 	canoes 	- Yoles 	et 	canots 	.......................................... 
Carrying boats - Bateaux collecteurs 	....................................... 

417 430 21 24 
3,379 3,421 159 186 S 47 92 -- 1 

- - - - 

Floating fish tanks - Reservoirs s péche flottants 	........................... 

- 16 - -- 

Gill 	nets - 	Filets 	maillants 	............................................... 
Seines 	..................................................................... 

33 24 40 76 
4 - -- - 

Hoop 	nets 	- 	Verveux 	........................................................ 
Dip and roll nets - Filets B rouleaux 	...................................... 

Weirs 	- 	Nasses 	............................................................. 
Hand 	lines - Lignes B main 	................................................. 
Other 	gear - Autres 	engins 	................................................. .. 	. ... 7 7 

Eel 	traps - Pièges 	B anguille 	.............................................. 
Spears - 	Dards 	............................................................. 

	

Shore installations 	- 	quipements terrestres: 
19 25 4 9 
92 112 47 65 

Fishing piers and wharves - Moles et quais de pPche ........................
Freezers and ice houses - Congélateurs et réfrigerateurs ...................
Small fish and smoke houses - Petites poissonneries et fumoirs 131 142 43 75 

TABLE 19. New Capital Investment in the Commercial Fishery, Quebec Inland Fisheries, 1973 and 1974 

TABLEAU 19. Nouveaux investissements dans la péche commerciale, pBches intérleures du Québec, 1974 et 1974 

1973 	1974 

$ , 000 

Craft under 10 tons - Einbarcations de moms de 10 tonneaux: 

Engines -  Moteurs ................................................................. 

Hulls -  Coques .................................................................... 

Vessels purchased complete - Navires achetés complets ............................. 

ciear - Engins de plche ....................................................... .. 

. . 
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